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WE EXPECTED IT

Each year during the month of May, when we honor our Heavenly 
Mother with special devotions and prayers, and our worldly mothers on the 
second Sunday of the month, this year in May, we would like to honor one 
of our chapters as, “Chapter of the Year”.

About a year and a half ago, a new chapter was organized in Chicago, 
Illinois. It became known as Chapter 46, and was organized by Mrs. Mary 
Srupsa, who working unceasingly brought together a group of enthusiastic 
women who were interested in “Sąjunga”. They started with the necessary 
ten members and to-day their number has almost tripled. As one reads of 
their activities and plans, one realizes that they have come far in the short 
time of a year and a half. Of such “stuff” will the “Sąjunga” grow and 
its name will spread far and wide.

Due to the fact that the majority of its members are American born, 
the girls speak English during their meetings, but let it be understood that 
their interests lie in matters Lithuanian, for, for what other reason did they 
join the “Sąjunga.”

They give proof of their high Lithuanian ideals. They were the first, 
to this writer’s knowledge, to inaugurate an officer’s installation ceremony. 
Being based upon entrusting themselves and seeking the aid of Our Lady 
of Perpetual Help, they affirm their Catholicism. By first, joining the “Są­
junga” and second by their recent activities, such as an exhibit of Lithua­
nian works of art and recently by “adopting” women at the Lithuanian 
Home for Aged, and third by their initiative bringing about plans for a 
Lithuanian Women’s Conference, scheduled for June, they have proved 
their interest in matters Lithuanian.

It is note worthy to be able to speak, read and write the Lithuanian 
language, but we must remember that this is the United States of America, 
of which we are proud citizens. This is the type of good citizen who having 
a Lithuanian background will cherish and preserve our Lithuanian culture.

We salute you, members of chapter 46. You are as a beautiful rare 
gem, having been dug from the depths, was cut and is polishing itself, by 
rubbing against a most astonishing abrasive — American and Lithuanian 
love and culture.

We expected great things from you and our expectations were not in 
vain, we are already seeing the fruits of your labors. May Our Lady of 
Perpetual Help bless you and aid you in all your future endeavors.

We cannot pass without saying, that much of the success of this chapter 
is due to the great help of two facets of this gem, Mrs. Dale Murray and 
Mrs. Victoria Leone. They are truly destined for high places in our organ­
ization.

Good Luck, Chapter 46, and may God bless you!
M. Paulukonis—Ed.
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Iš CENTRO RAŠTINĖS

Narės Bendrai
Sąjungos narė esanti gerame stovyje, persikėlusi gyventi j vietą, kur 

nėra kuopos, bus įpareigota trisdešimts dienų laikotarpyj, nuo išsikėlimo 
dienos, persikelti į centrą ir visi jos mokesčiai bus mokami tiesiog Sąjun­
gos Centro Sekretorei.

Skyrius 20 — Apsisaugojimo Planai
Visoms draugijos apdraudos narėms bus išduotas pomirtinės certifi- 

katas, tokios formos, kokia centro valdyba nustatė ar vėliau nustatys ir 
mokės tokias mokesčių ratas (premium rates) kokios yra nustatytos centro 
valdybos ar kaip yra pažymėta šiuose Įstatuose. Bet kuri aplikantė i ap­
draudos nares ar bet kuri narė jau esanti pomirtine apsidraudus, gali Įsi­
rašyti į pašalpos skyrių ir jai bus išduotas tokios formos certifikatas, koks 
yra dabar ar kada vėliau gali būti centro vaidybos nustatytas ir mokės 
tokias mokesčių ratas, kokios yra nustatytos centro valdybos ar yra pažy­
mėta šiuose Įstatuose.

Visi iki šiol išduoti ar vėliau bus išduodami ligoje pašalpos certifika- 
tai, automatiškai, nustoja ir netenka vertės, kaip narė sulaukia šešiasde­
šimts metų amžiaus: tačiau šis nuostatas nebus pritaikomas toms narėms, 
kurios Įstojo į pašalpos skyrių prieš rugsėjo 1 dieną, 1947 metų ir kurios 
yra gerame stovyje tą dieną, kada įsigaliojo šie įstatai.

Skyrius 21 — Pašalpgaviai — Pomirtinių Paveldėtojai
Kiekviena šios draugijos apdraudos narė (pomirtinio skyriaus narė) 

turi privilegiją paskirti ir savo certifikate pažymėti asmenį ar įstaigą, kaipo 
pašalpgavį ir prisilaikant draugijos teisių ir taisyklių, minėtas pašalpgavis 
gali būti pakeičiamas. Kiekviena narė, taipgi, gali paskirti sąlyginį pa­
šalpgavį, kuris gautų pomirtinės išmokėjimus, jeigu pirmiau paskirtas pa­
šalpgavis numirtų ar būtų prašalintas.

Atsitikime, jei pažymėtasis pašalpgavis mirtų pirmiau apsidraudu-- 
sios ir apsidraudusi narė neturėtų paskyrusi sąlyginio ar naujo pašalpgavio, 
tada jos pomirtinė bus išmokama jos turto paveldėtojams.

Atsitikime, jeigu apsidraudusi mirtų iš priežasties pašalpgavio (at the 
hands of the beneficiary) sveiko proto ar pamišusio, jos pomirtinė bus 
išmokama jos turto paveldėtojams: nebent ji raštu būtų paskyrusi sąlyginį, 
tada jos pomirtinė bus išmokama sąlyginiam pašalpgaviui.

Skyrius 25 — Narės Apsidraudusios Pašalpa Ligoje
Visos šios draugijos pašalpinės narės, apsidraudusios pašalpa ligoje 

ar nelaimėje, kurios yra gerame stovyje ir nėra atsilikusios su mokamais 
mokesčiais, centrui ar savo kuopai, turės teisę gauti pašalpą ligoje ar nelai­
mėje. Kiekviena narė turės teisę gauti pašalpą nuo pranešimo dienos, apie 
savo ligą, kuopos Sekretorei. Narės nepriklausančios kuopoms (members 
at large) turės teisę gauti pašalpą nuo pranešimo dienos, apie savo ligą, 
Centro Sekretorei. Jokiame atsitikime, pašalpa nebus mokama už ligą, kuri
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tęstųsi trumpiau, kaip dvi savaites. Jokia draugijos narė neturės teisės gau­
ti pašalpą iš priežasties gimdymo, bet turės teisę gauti pašalpą, jeigu po 
gimdymo atsirastų komplikacijos, su sąlyga, kad ji buvo narė gerame sto­
vyje, per visus devynis mėnesius, prieš šiai ligai prasidedant. Draugijos 
pašalpų išmokėjimai bet kuriai narei, neatsižvelgiant, kaip ilgai ji yra iš­
buvusi nare, bus apriboti aštuoniolikai savaičių, ištisų ar su pertraukomis 
ir kaip visa pašalpa per tą laikotarpį bus išmokėta, tada narė automatiškai 
ir savaimi (ipsofakto) nustoja buvusi apdrausta ligoje pašalpa ir bus pa- 
liuosuojama nuo mokesčių j pašalpos skyrių.

Pašalpos mokėjimas narėms bus padalintas j tris periodus. Jokia narė 
neturės teisės gauti pašalpą ilgiau, kaip už astuonias pilnas savaites, pirma­
me periode, kuris prasidės nuo pranešimo, apie narės ligą, kuopos Sekre­
torei ar Centro Sekretorei ir tęsis arba ištisai ar su pertraukomis iki pa­
šalpa bus išmokėta už pilnas astuonias savaites. Antras periodas, už kurį 
narė turės teisę gauti pašalpą, prasidės neankščiau, kaip vieni metai nuo 
paskutinio pašalpos išmokėjimo datos, pirmame periode ir bus mokama iš­
tisai ar su pertraukomis iki pilna šešių savaičių pašalpa bus išmokėta. Tre­
čias periodas, kuriame narė turės teisę gauti pašalpą, prasidės neankččiau, 
kaip už vienų metų, nuo paskutinio pašalpos išmokėjimo datos, antrame 
periode ir tęsis arba ištisai ar su pertraukomis iki pašalpa už pilnas ketu­
rias savaites bus išmokėta.

Kuomet Pašalpa Bus Sulaikyta
Narė neužsimokėjus už tris mėnesius yra suspenduota ir nustoja tei­

sės gauti pašalpą per tris mėnesius nuo dienos suspendavimo. Tokioms na­
rėms bus mokama pašalpa po trijų mėnesių nuo dienos užsimokėjimo, 
kiekviena narė privalo savo mokesti užsimokėti bent už vieną mėnesį iškal- 
no. Galima mokėti iš kalno už tiek mėnesių kaip narė nori. Jeigu narė ran­
dasi geram stovy ir susirgtų, tai pašalpa bus mokama pagal Konstituciją, 
ir dabar išduoto naujo Paliudymo. Kiekviena pašalpos narė privalo išti­
sai perskaityti Moterų Sąjungos Įstatus, nes Moterų Dirvoj randasi dviejose 
kalbose — anglų ir lietuviškai.

Kada narė suserga ji luojaus privalo apie savo ligą pranešti kuopos 
raštininkei, kuopos raštininkė gavus žinią, kad narė serga ir pasiduoda po 
pašalpa tada išduos ligonei reikalingas blankas. Blanką numeris pirmas, 
privalo būti išsiųsta Centro Raštininkei, nuo dienos pranešimo kuopoje 
bėgyje 20 dienų. Vėliau tos datos gauta blanka, pasidavimas pašalpon skai­
tysis nuo tos dienos, kaip bus gauta pas Centro Raštininkę. Ligai pasibai­
gus taipgi blanką numeris trečias turi būti luojaus prisiųsta į Centro Raš­
tinę. Ligai pasibaigus ir antsyk prisiųstos blankos nebus užtvirtintos ir pa­
šalpa nebus mokama. Pavienių kuopos narei susirgus praneša laišku CEN­
TRO RAŠTININKEI. Pasidavimas pašalpos skaitosi nuo dienos kaip bus 
gautas į MOTERŲ SĄJUNGOS CENTRĄ LAIŠKAS.

Pomirtinės Reikale
Kada narė miršta, tai kuopos Valdyba turi prižiūrėti, kad būtų pri­

siųsta sekančios blankos. Narės paliudymas gautas iš Centro Raštinės, ir
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Mirties (Death Certificate) paliudymas (Health Departmcnto), ir tam tik­
ra blanka kur išpildo pati kuopos valdyba. Visos trys blankos turi būti 
kartu prisiųstos j Centro raštinę.

Kada narė suserga arba numiršta, tai kuopos valdyba turi taipgi pri­
žiūrėti, kad visos blankos (kaip ligos ar mirties) būtų ant kiekvieno klau­
simo pilnai atsakyta. Atsakymas taško ženklu nebus priimta.

Taipgi svarbu pažiūrėti i kuopos knygas ar narė kada susirgo, arba 
mirė, ar buvo geram stovy, ir ar nėra skolinga mokesčių j Centrų. lankiai 
gauname blankas ir žiūrėk narė yra suspenduota arba nėra geram stovy 
Centre, pasilikus su mokesčiais.

KUOPŲ RAŠTININKĖMS PRANEŠIMAI
L) Kada ligonė pasiduoda po pašalpa ir kuopa gauna tų žinių tuojaus 

privalo pranešti Centro Raštininkei, ir blankų numeris pirmas turi būti 
Centro Raštinėj nevėliau kaip 14 dienų po užsimaldavimo. Gautos blankos 
vėliau liga skaitysis nuo los dienos, kada Centro Raštininkė gaus suvėlin­
tas blankas. Blanka numeris trečias turi būti prisiųsta tuojaus, kada narė 
atsimalduoja nuo pašalpos. Aš tikrai kartais žinau, kad narė jau atsisakė 
nuo pašalpos. Pranešė apie tai kuopos raštininkei, kad prisiųstų blankų 
numerio trečių. Tada blankų gaunu po trijų, keturių savaičių ir tada kalti­
na, kad daktaras nepildė arba buvo išvažiavęs kur nors. O mes Centre žino­
me, kad tas netiesa.

2) Narių mokesčiai turi būti pagal įstatus prisiųsta j Centro Raštinę 
nevėliau kaip po 25-tos dienos kiekvieno mėnesio. Randasi lokių kuopų 
kurių kuopos susirinkimas įvyksta pirmų savaitę mėnesio, o kuopos narių 
mokesčius prisiunčia apie 29-tų dienų, kitos laukia iki paskutinės dienos 
ir tada siunčia Special delivery laišku. Mokesčiai gauta po 25-tos dienos 
jau gauta pervėlai, ir tada skaitosi dėl kito mėnesio. Gauta mokesčiai vėlai 
kartais narė lieka suspenduota ir susirgus negauna pašalpos.

3) Jau buvo gana tankiai pranešta per Moterų Dirvų, kad kuopų raš­
tininkės turėtų ant rankų visokių blankų ir mokesčių lapų, priėjus reikalui, 
kad turėtų pas save. Randasi tokių raštininkių, kurios lauke ir kada narė 
suserga tai gauni laiškų su pranešimu, kad tuojaus prisiųstom blankų, nes 
randasi ligonė, o pas mane nėra nei vienos blankos.

4) Kada narė suserga ir užsimalduoja tai privalo išpildyti blankas 
numerio pirmų ir trečių, ir gydytojas privalo atsakyti ant kiekvieno klau­
simo žodžiu. Taškas nieko nereiškia. Kuopų raštininkės pirma kol pasiųs 
blankas į Centro Raštinę privalo peržiūrėti ar blanka randasi tinkamai 
išpildyta. Kada narė miršta, tai reikia prisiųsti narės paliudymų gautų iš 
Centro, mirimo blankų iš Board of health departmento, ir mirimo blankų 
kur kuopa turi. Prisiimtus reikalingas blankas pašalpa ir pomirtinė būna 
tuojaus išmokėta. Jeigu randasi kliūčių užsivelka išmokėjimai.

5) Pagal seimo nutarimų kiekviena kuopa privalo prisiųsti į Centro 
raštinę savo kuopos narių stovį bent sykį j metus. Kuopų raštininkės to nu-
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tarimo nepildo. Kodėl? Šiuomi prašau kiekvienos kuopos raštininkės tą 
priedermę tuojaus atlikti nors prieš seimą, kad būtų galima narių stovi 
patikrinti su Centro knygomis.

6) Pagal Massachusetts Draudimo departmento reikalavimą visos kuo­
pos Massachusetts valstijos privalo prisiųsti affadavit į Centro raštinę kiek­
vienų metų sausio mėnesį kas yra išrinkta į kuopos valdybą. Turi parašyti 
kas yra valdyboj. Pilnai vardą pavardę ir antrašą. Sausio mėnesį prane­
šiau kiekvienai kuopai apie šį reikalavimą ir iki kovo pirmos dienos vos 
esu gavus iš dviejų kuopų. Tas yra reikalinga daryti kiekvieną metą. Ko­
dėl kuopa to reikalo nepildo?

7) Mokesčių knygutės kainuoja po 20 centų kiekviena. Geltoni lapai 
dėl Finansų knygos kainuoja po 10 centų už vieną lapą. Kuopos, kurios 
reikalauja mokesčių knygučių bei finansų knygos lapų privalo prisiųsti 
kartu ir pinigus.

8) Centro raštininkės žinioj yra tokių narių, kurių pomirtinės pavel­
dėtojas yra senai miręs, o iki šiol nėra centre permainę savo pomirtinę. 
Tas yra negerai, ištikus narę mirtis susidaro daug kelblumo dėl išmokėji­
mo pomirtinės. Prašau kuopų raštininkių apie šį dalyką pranešti savo kuo­
pos narėms. Kada narė nori permainyti savo pomirtinę arba savo pavardę 
tai turi tuojaus pasiųsti i Centro raštinę savo seną paliudymą su 50 centų 
ir kuopoj randasi tam tikros Mankos kur tuo reikalu turi būti išpildyta.

9) Turiu viltį, kad šiuos keletą pranešimų kuopos Raštininkės bei Val­
dyba pasistengs išpildyti. Marijona Vaičiūnienė, Centro Raštininkė

PASAULIO LIETUVIŲ MALDOS IR ATGAILOS DIENA 
Už LIETUVĄ

Šių dienų bedievybei sulaikyti nepakanka vien tik darbo ir fizinės jė­
gos, bet reik ir dangaus pagelbos. Reikia, kad žmonija dvasiniai atgimtų ir 
grįžtų prie dieviškųjų Tiesos idealų.

Gegužės 13 dieną sueina 4 metai kaip Lietuvių tauta buvo paaukota 
Nekalčiausiajai Marijos Širdžiai ir paskelbta Nekalčiausios Marijos Šir­
dies Lietuvių Tautos Karalienės šventė.

Kiekvienais metais ši šventė yra švenčiama kaip viso pasaulio lietu­
vių Maldos ir Atgailos Diena už Lietuvos laisvę ir ten persekiojamą baž­
nyčią.

Tą dieną visi lietuviai yra kviečiami visas savo maldas ir darbus 
siųsti Dangaus Karalienei, kad Ji išmelstų iš savo Sūnaus mūsų kenčian­
čiai ir vargų iškankintai tėvynei laisvę ir pasauliui Taiką, o mūsų brolių 
širdyse uždegtų Švenčiausios Jėzaus Širdies begalinės meilės ugnį.

Ta proga Lietuvių Mėlynosios Armijos Sąjūdis kviečia visus lietuvius 
stoti Į šį religinio atgimimo, maldos ir atgailos sąjūdį ir jungtis kartu prie 
8 milijonų Mėlynosios Armijos Sąjūdžio narių.

Mėlynosios Armijos Lietuvių Sąjūdžio Centras.
Kuri. A. Kantautas, l)v. Vadas; l)r, P. Kaladė, Pinu.: Dr. J. Leimonas, Sek.
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Cecilija Paurazailė ir Donald Goldthwaite, sukarę 
naują katalikišką šeimą, Chicagoje.

Cecilijos Paurazaitės ir Donald Goldthwaite iškilmingos jungtuvės bu­
vo Šv. Onos parapijos bažnyčioje šv. Mišių metu, kurias atnašavo kun. Ban- 
darz. Asistoje buvo kun. R. Le Comple ir subd. P. Paurazas. Po šv. Mišių 
jauniesiems įteiktas Šv. Tėvo palaiminimas. Pamaldose dalyvavo kun. Fitz­
patrick, kun. Stokes, kun. Barskietis, kun. Mikolaitis ir daug svečių.

Pamaldų metu gražiai giedojo choras.
Vestuvinės vaišės įvyko Marshall Ball Room salėje, kuriose dalyvavo 

ir pre). D. Mozeris, be to, apie 20 klierikų iš Mundelein kunigų seminari­
jos, jaunosios brolio draugų. Buvo atvykusi ir žymioji E. Paurazienė iš 
Detroito su šeima, Slankų šeima, Valunskių šeima iš Pensylvanijos, Mimins- 
kų šeima iš New Haven, Conn., ir k. Vaišių melu jaunieji gavo daug dova­
nų su gausybe linkėjimų.

Cecilija Goldthwaite yra baigusi Šv. Kazimiero akademijų ir St. Xa­
vier kolegiją. Jaunasis studijavo Loyolos universitete. Jaunoji reiškėsi ir 
draugijose, būdama sąjungietė 20 kuopoje, kur ėjo raštininkės pareigas. 
Sąjungietės, įvertindamos jos darbus, suruošė jai net 2 “bridal shower".
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Gegužės 8 d. bus vėl iškilmės Onos ir Igno Paurazų šeimoje, kai sū­
nus, subd. Petras Paurazas bus Įšventintas j kunigus ir laikys primicijas 
šv. Onos bažnyčioje.

HOMES ARE MADE, NOT BOUGHT

Marijona E. Čižauskas
Yes, it’s spring and mother nature is hard at work beautifying the 

great outdoors with her unmatched decorative artistry. However, mother 
nature is not alone in her decorating endeavors.

Homemakers from coast to coast are busily engaged in spring cleaning 
and attempting to create cool colorful interiors for their homes for the tepid 
summer months directly ahead.

And now during the dual decorating — cleaning season it will be an 
excellent lime for you to take inventory of your home and discover whether 
or not it is providing the members of your family with the comfort, con­
venience and rest they need in order to cope successfully with their daily 
problems.

Nowhere in the house will an atmosphere of crisp freshness be more 
appreciated than in the bedroom. Best decorative aids to the airconditioner 
or a fitful breeze are cool colors and filmy fabrics. They have the power 
to suggest that the soaring thermometer lies. And whether your decor is 
traditional or modern, there’s a fabric and styling to work its temperature— 
reducing magic.

White and pastels come first to mind as cooling color choices, but 
prettily sprigged prints combining light shades are refreshing as a bower. 
For trimness, stick to tailored styles that suggest the calm mood of a forest 
glade. Then smarten the effect with bold trim for contrast. Ruffles imply 
that a breeze has just blown by. If too romantic for your winter mood, give 
them full play as a summer cooler.

Just adding a billowy spread will give airy lightness to a heat weary 
room, but the effect is fresher than ever if the sheer is repeated in dust 
ruffle, vanity skirt, curtains and pillow shams.

Why not try a print of yellow polka dots on white, or several shades 
of pale green in stripes? Or go the gamut of pinks. They’re cooling as a 
strawberry sherbet. Then for absolute assurance of an artic atmosphere, try 
white and more white.

When the effect is complete, go over chest, table top and dresser and 
take away every ornament not absolutely needed for everyday use. There’s 
no greater guarantee of serenity than simplicity.

See you later —
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CASUAL COMMENT by Dale Murray

JUST WHAT WE’VE ALWAYS WANTED
11 you’ve encountered a great deal of frustration in obtaining accurate 

measurements for typically Lithuanian dishes Irom your mother or a 
family friend, then you’ll welcome this news, I’m sure.

At long last, we’ll have our choice of authentic Lithuanian recipes, 
carefully compiled in English, under ONE cover. As a matter of fact, this 
priceless book is being set up in print at present. Published by the Marian 
Fathers, it is very possible that it will be available at the time that you 
read this.

This long-awaited Lithuanian cook-book has been compiled by Mrs. 
Josephine Daužvardis, charming wife of Peter Daužvardis, Lithuanian 
Consul in Chicago, and a sister — “Sąjungietė ' of long-standing. Several 
years of painstaking research and an undetermined number of hours have 
gone into its assembly. Having twelve section, it will be the very first book 
of genuine Lithuanian recipes printed in the English language. Included 
will be approximately 200 DIFFERENT RECIPES!

To give you a “sneak preview” of its contents, here briefly, are a few 
of the palatable dishes you will be able to concoct:

Beginning with beverages, you will find the ingredients for brewing 
ordinary herb teas, such as “ramunių” or “liepos žiedų”, for “krupnikas 
or the very ancient “midus”.

The bread recipes will include one for an old-fashioned rye bread, 
“sližikai”, as well as “Dzūkų” and “Grikių Boba”.

Americans are known cake-lovers and here again you will discover a 
variety of tempting delicacies. These range from simple tortes to an elabo­
rate 24 egg-white creation. Or, you may fancy the “Porcupine Torte” which 
is a real conversation-piece!

No Lithuanian cook-book could be complete without a recipe for 
“ausukės”, perhaps better known to us as “grūzdai”. In the cookie section 
you will find not just one, but three versions of this popular pastry. And, 
I’m sure you’ll be more than anxious to try the cheese-dumplings and other 
dairy dishes; the variety of desserts, soups — both hot and cold — and 
cereals, as well.

Incidentally, if you’ve believed “gefillte fish” to be a typically Jewish 
dish, you’ll be surprised to learn that it actually originated in Lithuania.

The remaining sections are devoted to meats, vegetables and miscel­
lanea. So, if you’ve been seeking recipes for “košelienė” (jellied pigs-feet), 
“dešros” (home-made sausage), “šaltų barščių (cold beet soup), and 
other familiar culinary triumphs which made your Mom "the best cook on 
the block”, be sure to obtain a copy of this invaluable book. We’ll keep 
you posted on when and how it will be attainable.

And to you, Mrs. Daužvardis, for answering many a maiden’s prayer 
— thanks a thousandfold! It will answer many a gift problem, too! I can 
see the recipient’s face shining with expectation — then, the discovery, fol­
lowed by a most sincere exclamation, — “just what I’ve always wanted!”
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“BŪKITE SVEIKI”
Dr. S. Miežis — M. S. Daktaras Kvotėjas

KAS YRA NERVIŠKUMAS IR KAIP GYDYTIS
Žmonėse nuo seniai yra manoma, kad nervai esą pakrikę, kad gyvena­

ma šalia nervingų žmonių. Panašiai galvojančių dar ir šiandien yra. Betgi 
tikrovėje nerviškumas, kaip posakis yra taip neaiškus, taip palaidai varto­
jamas, jog daugeliu atvejų nustoja net paviršutinės reikšmės.

Žmogus gali sirgti bet kokia liga iš šimtų, kurios yra žinomos ir ne­
žinomos, bet tas nelemtas nerviškumas yra kaltė toms visoms ligoms, ku­
rias kiekvienas sau palankiai išsiaiškina, dažniausiai savo patogumui. Aiš­
ku, panašiais atvejais nieko gero negalima tikėtis.

Yra ligų, kurios tiesioginiai arba kaip atskiras simptomas, gerokai 
sutrukdo normalų nervų sistemos veikimą, kurį irgi paprastai vadiname 
nerviškumu. Pastaraisiais atsitikimais esti duomenų, kurie turi mokslinį 
pagrindą ir yra aiškiai Įrodomi. Čia jau ne migloti spėliojimai, bet patik­
rinti duomenys. Gydymas panašiais atsitikimais esti glaudžiai surištas su 
ligos priežastimi. Kitaip sakant, jei pati liga pagydoma, tai tariamas ner­
viškumas savaime pranyksta. Vienas ryškiausių pavyzdžių, tai goiterio 
liga, kuri visada pasireiškia aiškiu nerviškumu. Kai ji išgydoma, tai ir ner­
viškumas savaime, be jokio gydymo pranyksta visam laikui.

Dabartinis aukštos civilizacijos gyvenimas iš kiekvieno žmogaus kas­
dieną reikalauja didelio įtempimo, kurio seniau, primityviais laikais, visai 
nebuvo. Toks nuolatinis įtempimas ilgainiui perdaug išvargina mūsų nervų 
sistemą, kuri pagaliau nebepajėgia veikti normaliai ir sudaro padėtį, jog 
žmogus tampa piktas, greit susijaudina, dėl menkniekio supyksta, pasidaro 
paniuręs, nedraugiškas, neretai net prieinama prie išsišokimų.

Visa tai sudėjus krūvon, gal ir pakankamai teisingai, vadiname ner­
viškumu.

Juo žmonija daugiau tobulėja civilizacijos srityje, tuo kasdieninis gy­
venimas darosi proporcingai komplikuotas. Praktiškai tai reiškia, kad 
kiekvienas žmogus turi atlikti daugiau pareigų, kurios dažnai reikalauja 
daugiau galvojimo ir rūpesčių. Viso to išvadoje susidaro tokia padėtis, 
kuri neretai žmogų varo tiesiog iš galvos. Visa tai įstato žmogų j nenormalų 
gyvenimą, kuris ne tik neneša laimės, bet ir sveikatai yra kenksmingas.

Tokį gyvenimą gyvendami, ne tik sunaudojame savo atsargines pajė­
gas, bet neretai prarandame bereikalingai energiją, kurią galėtume sunau­
doti našesniam ir svarbesniam darbui.

Pagrindinis vaistas čia glūdi pačiame žmoguje. Nepasiduoti pralai­
mėjimams, nesileisti j blogą nuotaiką, sukaupti dvasios jėgas — šie yra 
pagrindiniai vaistai.

Nerviškumo priežasčių yra nesuskaitoma galybė, bet gerai žinoma, 
jog, kontroliuojant save, viską galima pakreipti gerojon pusėn.

Kiekviena liga turi savo priežastį, kurią pašalinus, žmogus pasveiksta. 
Nerviškumo atveju reikia taipgi surasti tikrąją priežastį ir stengtis ją paša­
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linti. Tegul žmogui biznis gerai vyksta, tegul jis gauna vėl pastovų darbą, 
tegul jo rytojus bus užtikrintas, tai jis nebus nerviškas.

Blogiausiu atveju, galima sakyti, išimtiniu, galima naudoti ir vaistų, 
kurie nervų jautrumą sumažina, bet jie, pastoviai vartojami, padaro dau­
giau žalos, negu gero. Todėl jais pasitikėti nepatartina. Čia žmogus pats 
savaime turi semtis sau vaistus, kurie tikrai jam pagelbės, jei jis tik turės 
pakankamai valios.

MANO KAIMYNĖ
Kazin kas yra pasakęs: pinigais pirkta draugė, nėra verta tu pinigu. 

Posakis labai teisingas. Lietuviškas posakis: “Su kvailiu tiek kalbėsi, kol 
pupų maišą turėsi”. Vėl priimtinas posakis. Bet turėti gerą širdingą kaimy­
nę, tai jau nemainyčiau už perkamus draugus. Šiuo atžvilgiu aš esu laimin­
ga. Ir ta laimė nesulaikomai veržiasi iš manęs. Sakoma: jei žmogus savo 
nelaimes, vargus papasakoja savo draugui, numeta pusę naštos nuo savo 
širdies. Džiaugsme, tas pats, tada jaučiasi, kad visi su juo džiaugiasi.

❖ ❖ >}e
Pavasary bulvės ima pajuosti, nes jau laikas joms vėl atnaujinti savo 

giminę, tai yra: leisti naujus diegus, ir auginti naują derlių. Jos ima dygti- 
šaknėtis, apvysta. Taip pat bulvės ir išvirusios yra juodos — juodomis dė­
mėmis. Didelė dalis šeimininkių ttio laiku perkasi bulves šviežias, įvestas 
iš šilto klimato. Bet daug mūsų žmonių jau rudenį apsirūpina bulvėmis vi­
sai žiemai. Nors ir skiepe, ir tamsoje, ir vėsioje vietoje, bet atėjus pavasa­
riui bulvės laipsniškai ima keistis. Nemeskite jų lauk, bet verdant Įpilkite 
vieną valgomą šaukštą uksuso (acto). Bulvės kai išvirs, bus baltos. 0 tos 
rūgšties nei nepajusite.

Taip man daryti, patarė mano kaimynė. Išbandžiau — tiesa.
* * *

0 ką-gi, jei man kepant bulves pečiuje — keptuvėje, kartais tai viena, 
tai pora, nei iš šio, nei iš to ima keptuvėje sutrūksta, susprogsta, kaip ato­
minė bomba? Nelik bulvės nebėra, bet ir priteršia trupiniais visą pečių?

Nuėjau pas savo kaimynę ir ji man paaiškino: Kaip kepsi bulves, vi­
sada pirm kiši j keptuvę, numazgok švariai, j kiekvieną bulvę su šakutėmis 
jdurk abejuose šonuose. Bulvės niekada nesusprogs. Patarė ji man keptas 
visada valgyti su visomis lupynėmis. Ir tikrai verta taip daryti.

Ir vėl nepasisekimas. Valau langus, ir niekaip negaliu užbaigti stiklų 
nuvalyti. Nuvalau iš vidaus, tada iš lauko. Nuvaliusi lauko pusę, žiūriu, 
kad viduje visai nevalyti. Valau visa išnaujo. Užbaigusi, žiūriu, kad visas 
tas nešvarumas yra lauko pusėje. Nors verk.

Nuėjau pas savo kaimynę pasiklausti, kas daryti? Ji juokiasi. Sako, 
vra visokių chemikalų stiklams valyti. Geras yra “Windex”, daugumas 
vartoja amonijos truputį į šiltą vandenį, kiti uksusą į vandenį, kiti vėl ter­
pentino. Visi tie veikia rankų odą pažeizdami ją. Beto visada turi šluostyti 
kol šlapi dar stiklai. Čia ir prasideda tas “vargas” tas “amžinas nenuvaly- 
mas.”
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Pamokino ji mane taip daryti: Pora puodukų šilto vandens ir Įdėk ge­
rą saują “Bon-Ami” miltelių (pauderio), jie tuoj ištirps. Su mažu skurliu­
ku visą stiklą numazgok ir leisk nudžiūti. Gali ant syk kelis langus iš vi­
daus numazgoti. Skurliuką nuspausk sausokai. Tada vėl nuo krašto, jau nu­
džiūvusius su švariu skurliuku nutrink. Čia niekada neapsiriksi, ir nepa­
liksi baltos kreidos ant stiklo, labai matysis. Tada iŠ lauko pusės daryk tą 
patį.

Vėl kitas būdas. Tą patį darbą padarys ir paprastas skalbinių krakmo­
las, “lump starch”, tas kur perkame dėžutėse tokiuose gabalėliuose. Bet 
čia vėl mane kaimynė perspėjo paaiškindama, kad: vidudienio langams, 
kur saulė tiesiai užšviečia, tai saulės spinduliai gadina stiklus — įdegina 
savotiškas dėmes. Tegul tokių stiklų nesudildanti trindama — tie nenuva­
lomi. * * *

Negaliu niekaip nuvalyti savo pora veidrodžių. Ko tik ant jų nesute­
piau. Matyti kad stiklas švarus, bet patys veidrodžiai nurūkę — debesiuoti. 
Ką daryti? Atsiminiau, kad lokius ir kitur esu mačiusi. Kas, ar “užkrečia­
ma liga?”

Nuėjau pas savo kaimynę pasiklausti? Mano kaimynė sakė: Niekada 
nestatyk komodos su veidrodžiu, ar veidrodį nekabink ant sienos tokioje 
vietoje, kur saulė tiesiog ant jo šviečia. Saulės spinduliai tą padaro — pa­
gadina. Savo veidrodžius turi duoti į tam tikrą dirbtuvę iš naujo perdirbti.

Daug kas pavasariais maino savo rakandus - baldus. Vieni, kad turimi 
nusibodo, kiti tik tam, kad kaimynai jau savo pakeitė, argi atsiliksi? Kuo- 
gi girsies susitikus? Svečiams užsukus, kągi naujo parodysi? Tie patys il­
tie patys... O dar tie veidrodžiai... Nurūkę debesiuoti it niekada nebūtų va­
lomi. Taigi, ta klaida vengtina, ir nereikia veidrodį kabinti — nestatyti Į 
tokią vietą, kur saulė ant jo šviečia. Trumpu laiku atsitiks ir vėl tas pats.

* * *
Mano kavos puodeliai nei iš šio, nei iš to, pradėjo darytis rudi. Nu­

plaunu muiluotame vandeny, nusausinu, plaunu ir vėl, kaip tas pats, taip 
tas pats. Kas daryti?

Nuėjau pas savo kaimynę pasiklausti? Ji sako: Paimk ant mazgotės 
kiek “baking soda” ir nušveisk. Tą patį daryk visiems stalo indams, jei 
kartais panašiai atsitiktų. Kavos virduliai ir gi su “baking soda” valomi. 
Mano puodeliai paliko balti, kaip nauji.

Vienoms didelėms šventėms man Karlis padovanojo gražų baltą ema­
liuotą katilėlį. Viriau jame tik bulves. Na, po truputį ėmė parusti. Nieko 
rudo neviriau. Kasgi tose bulvėse yra? Kokiais chemikalais jos “maitina­
mos?” Jei jau katilas parunda, tai ką daro mūsų sveikatai? Savo katilėlio 
niekaip išmazgoti negaliu. Jokie trinimai negelbsti. Kas daryti?

Nuėjau pas savo kaimynę. Ji sako: Pripilk pilną savo katiliuką van­
dens, užkaitink veik iki virimo. Įpilk porą šaukštų “Clorox” ar kitokių 
skalbinių baltinimo priemonių, ir taip palaikyk apie 15-20 minučių. Ma­
no katilėlis paliko kaip naujas. Mano kaimynė patarė taip daryti su visais 
emaliuotais įrudusiais katiliukais. O jei viršų nori nuvalyti, tai įmerk j kitą 
gilesnį katilą. Turi būti karštas vanduo — šaltas negelbės.

Bronė Ivaškiūtė
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Patroness of A.L.R.C.
Womens Alliance

OUR PERPETUAL HELP
By James J. Galvin, C. SS. R.

(continued) 
A JESUIT ORATOR

However, il was not till the following 
February that the Redemptorists learned 
that it had been Our Lady’s express wish 
that her miraculous picture be enshrined 
“between the Basilicas of St. Mary Major 
and St. John Lateran.” Father Francis 
Blosi, S. J., mentioned the fact from the 
pulpit of Gesu in Rome, where he was 
giving a course of sermons on Our Lady s 
many images. On February 7, 1863, he 
chose the “lost Madonna of Perpetual 
Help” as his theme. And almost propheti­
cally, he concluded: “Who knows but the 
discovery of this vanished picture may be 
reserved to our day, bringing with it the 
blessings of world-wide peace.”

Word of the Jesuit’s words got back 
to the Redemptorist community, at their 
house and church between St. Mary Major 

and St. John Lateran. Their Superior General was informed but for three 
more years he deliberated, considering all the facts with caution, until it 
seemed clear to him that in the designs of Providence this sacred picture 
of Our Lady was to be given to the Church of St. Alphonsus . . . the only 
church between the two basilicas mentioned by Our Lady.

Finally on December 11, 1865, the whole matter was laid before the 
Holy Father, Pope Pius IX. And on January 19, 1866, the miraculous 
picture of Our Lady of Perpetual Help was brought once more to the site 
of its former glory. Three months later on April 26th the picture was 
solemnly enshrined in the Church of Saint Alfonso. It was the beginning 
of a new era of devotion, a new series of those wonders for which this 
picture had been famous for centuries. And that has been its history down 
to the present day.

The following year the picture was solemnly crowned, an honor ac­
corded only to such pictures as fulfill the three conditions: a picture ap­
proved by the Church for public veneration; renowned for miraculous 
interventions; and venerated for many years. June 23, ]867, two crowns 
of gold studded with jewels were placed on the heads of Mary and her 
Divine Child; and as the Church of Saint Alfonso awoke to the chant of the 
Te Deum, the golden picture of Mary of Perpetual Help was enthroned 
above the main altar where it remains to this present day.

The original picture of Perpetual Help is an icon, done in the Byzan­
tine manner on a tablet of hardwood. Because of its oriental origin, the dark
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oriental features of Our Lady, its oriental conception of the shining mystery 
of the Divine Maternity, its appeal is great in China and India, in Russia 
and the Levant. But the strangest fact about the picture of Perpetual Help 
is that it should appeal at all to the Western mind. Accustomed as Europeans 
and the people of the Americas are to the madonnas of Rafael and Tinto­
retto, it is all but a surprise that they should find the stiff gold lines, the 
stylized pose and oriental colors to their taste. The Greek letters in bright 
red on either side of the picture are a puzzle to anyone who sees this picture 
for the first time. What is it all about, they inquire!

Very simply the red characters are abbreviations for the Greek words: 
“Mother of God,” and “Jesus”; and over the heads of the two archagels 
on either side of Our Lady are the words: “Michael” on the left, and 
“Gabriel” on the right. They explain, according to Byzantine usage, the 
four pirncipal characters in the picture. Fortunately one of the master 
artists, Andreas Rico de Candia, who made many copies of this original 
in the thirteenth century, printed a Greek quatrain on some of his icons: 
a description of the scene portrayed in the picture of Perpetual Help.

(To be continued)

NAUJA KUOPA
Spalio mėnesį 1954 susitvėrė Brooklyn, New York Moterų Sąjungos 

nauja kuopa iš 27 Apšvietos narių. Kuopai duotas numeris 12-tas. Kuopos 
Raštininkė buvo išrinkta Valerija 
šios narės:
Viktorija Dedinienė, 
Irena Kirsniauskaitė, 
Barbora Paulauskienė, 
Mary Padelskas, 
Margaret Rogers, 
Anelė Kučinskas, 
Barbora Jurkienė, 
Rožė Remešienė, 
Marija Starolienė, 
Gražina Frankaitė, 
Angelė Kriaučeliūnienė, 
Eugenija Rastapkevičienė, 
Marija Dabužinskienė, 
Aldona Šlepetytė,

Rajeckienė. Pirmam posėdy prisirašė

Jadvyga Kregždienė, 
Ona Rugus, 
Domicėlė Mikalauskienė, 
Veronica Rajeckienė, 
Agota Valanavičienė, 
Mary Tuminas, 
Rozalija Frankienė, 
Rože Germa Kundrotienė, 
Marija Kižytė, 
Jone Vaičiulaitienė, 
Jadvyga Lukošienė, 
Akvilina Musteikienė, 
Nijolė Bražėnaitė,

Moterų Sąjungos Gentro Valdyba džiaugiasi gavus lokį gražų būrelį 
Apšvietos narių. Čia turbūt padėka priklauso ar tik ne Poniai Galdikienei. 
Sveikiname Naują kuopą. Lai geras Dievulis laimina jus visas. Turime 
viltį, kad per šitą mūsų Naujų narių vajų dar kita tiek narių pritrauksite 
prie savo kuopos. Gražus pavyzdis kitoms mūsų narėms pasidarbuoti.
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Kuopa 3.
5.
5.
5.

15.
15.
15.
21.
43.
46.
46.
46.
53.
53.
54.

KITOS KUOPOS PRIRAŠĖ NARIŲ SEKANČIAI. 
SPALIO, LAPKRIČIO ir GRUODŽIO, 1954 m. 
Anna Žilius..............
Ann Marcy ...............
Blanche Rainis ...........
Stačia Stanelis ...........
Ona Eikimienė .... 
Pranciška Grybauskienė 
Genovaitė Reivydienė 
Kotrina Plukaitė .... 
Ona Klimavičienė 
Amelia Struden ....
Anna Lackowicz ....
Kazimiera Katauskas 
Regina Šlepetienė 
Ada Skučienė ...........
Mary Brazauskas

Pašalpos ir Pomirtinės skyrių 
............... Apšvietos Skyriaus

16

Kuopa 5.
99 5.
99 15.
99 15.
99 15.
99 15.
99 15.
99 15.
99 15.
99 15.
99 17.
99 33.
99 36.
99 36.
99 46.
99 48.
99 48.
99 48.
99 49.
99 49.
99 49.
99 51.
99 51.
99 51.
99 51.
99 51.
99 51.
99 56.

NAUJOS NARES PRISIRAŠĖ SAUSIO IR VASARIO, 1955 
Margaret Yakutis.........
Mikalina Brokevičienė 
Barbora Balmantienė 
Kazimiera Sauletienė 
Elena Plonienė .... 
Danutė Mažeikienė 
Julija Stankienė .... 
Veronica Šidlauskienė 
Apolonija Urbienė 
Ona Pareigienė .... 
Brone Piveronienė 
Mikalina Aboyienė 
Adella Moskapetrienė 
Anna Gitsavage .... 
Sophia Paupa ...........
Elzbieta Waitkevicius 
Elzbieta Naudžiūnas . . 
Mary Elvikis .............
Uršule Slotkienė .... 
Ona Karolienė ...........
Anna Burba ...........
Mary Jacksin ...........
Mary Bilah ...............
Magdelena Šimkiūnienė 
Eva Balsis ...............
Anna Dranginas ....
Vera Kibartienė ....
Anna Pinkes ...........

m.
Apšvietos skyrius

Pašalpos ir Pomirtinės skyriaus
.................. Pomirtinės
.................... Apšvietos

skyriaus 
skyriaus
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” 56. Margaret Ratchner ................................. „ „
” 64. Patricia Yankosky .................................

67. Natalie A. Salimas ................................ Pomirtinės skyriaus
” ”’ 67. Leona Morns .........................................

Jau prabėgo keletas NAUJŲ NARIŲ VAJAUS mėnesių, pasekmės ne­
labai kokios. Pasirodo, kad naujos narės visiškai Moterų Sąjungos Organi­
zacijai nerūpi. Kažin kodėl? Gal galėtų kas nors tą mūsų klausimą išiišli? 
Narės miršta. Naujų niekas nenori bandyti gauti, kas kaltas? Mūsų meti­
nės atskaitos nebus labai geros dėl tų Valstijų kur turime License. Jau bu­
vo laikas nuo laiko apie tai pranešta per Moterų Dirvą. Jeigu mes norėsime, 
kad mūsų Sąjunga gyvuotų, tai turėsime atbusti iš saldaus miego ir stoti Į 
darbą. Naujos narės pačios neateis pas mus. Mes turime jų kur nors jieš- 
koti. Per septynis mėnesius vos prirašėme seplynes nares i Pašalpos bei po­
mirtinės skyrius. Ir tos pačios iš Illinois Valstijos. Ką veikė Massachusetts, 
ir Michigan Valstijos Sąjungietės? Ar jom jau nerūpi nei pašalpos arba 
pomirtinės narės'? Turime license; bus blogai jeigu Insurance Draudimo 
Departmentas užsisės ant mūsų sprando tuo reikalu. Artinasi mūsų Seimas, 
ar galėsime kuo nors pasigirti, arba pasekmėmis pasidžiaugti. Man rodos, 
kad nelabai bus galima. Tai jau bent nors bandykime ką nors daryti per 
balandžio, gegužio, ir birželio mėnesius, gauti keletą desėtkų naujų narių. 
Katra kuopa bus pirmutinė prisiųsti naujų narių Aplikacijas i Centro Raš­
tinę? Padarykime šitą vajų pasekmingu su keletu šimtų “PAŠALPOS IR 
POMIRTINES NARIŲ”.

Kovo 26, 1955 
šios kuopos įrašė naujų narių sekančiai:

Kuopa 5 Adelė Repšienė ..................................... Apšvietos skyrius
” 31 Amelia Casper .........................................
” 46 Elžbieta Burbott .........................................
” 46 RoseMary Burbott .....................................
” 46 Nancy Stulga ..............................................
” 46 Virginia Balnis .........................................
” 46 Bernice P. Savickas ................................. Pomirtinės skyriaus
” 46 Bemice S. Kniber .....................................
” 47 Adella Wolk .............................................
” 47 Sophia Giržadas .........................................

48 Mary Elvikas ..............................................
” 48 Elzbieta Naudžiūnas ...........Pašalpos ir Pomirtinės skyriaus
” 49 M. Kižienė ..................................................Apšvietos skyriaus
” 53 Julija Vaičiūnienė .................................

PASTABA: Kada nauja narė prisirašo tai visuomet reikia parašyti 
pilną vardą ir pavardę, ir ant mokesčių lapo pažymėti, kad yra nauja na­
rė. Ir tuojaus pasiųsti antrašą Moterų Dirvos Redaktorei, kad galėtų nau­
jos narės vardą uždėti ant mailing listo dėl išsiuntinėjimo jom Moterų Dir­
vą. Kada narė išsibraukia taipogi reikia tuojau apie tai pranešti Moterų 
Dirvos redaktorei, kad sulaikytu tos narės Moterų Dirvą.

Marijona Vaičiūnienė, Centro raštininkė.
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HOW TO TREAT A SPEAKER
Some time ago, a friend recommended some reading material, and 

finding one article extremely interesting, I pass it on, in part, to you 
hoping it will solve some problems for you as it did for me.

“If you happen to be a person on the way up through the committees 
of an organization, and you reveal ability, you may some day find yourself 
elected to the office of second vice president. Then, as the years roll by, the 
day will come when you are first vice president and eventually top man 
or woman. Meantime, during your apprenticeship, resolve to be ready for 
Critically study their technique for its effectiveness. Note their weaknesses. 
this distinction and responsibility. Watch the conduct of your predecessors.

Now, let’s suppose your turn has come at last and you’re it. Prior to 
each meeting, have a talk with your secretary. Go over the agenda, item by 
item, and arrange each in its proper sequence.

If you are to have a lecture, check with the secretary as to whether the 
speaker has been reminded recently of his assignment; directed precisely 
as to how to find the meeting place; informed of the hour he is to appear 
on the program; length of his talk; size and character of the audience. If 
an illustrated lecture, be certain who is to provide the screen, projector and 
operator. Movies or slides? What size? Will an extension cord be necessary 
to reach the electric outlet? And before the lecture begins, locate that outlet. 
It is usually to be found behind the piano among the cobwebs.

Be sure there has been a clear understanding with the lecturer regard­
ing his fee and expenses.

The hour of the meeting arrives. At this moment you ascend from the 
mere office of president to the important position of a chairman. You are 
toastmaster, moderator and master of ceremonies. What you do from here 
on will determine whether the meeting turns out to be a success or a fiasco.

Establish a reputation for starting the meeting on time, hoiks are 
grouped around the hall visiting. Assemble them with the gavel, a very 
important instrument which should be wielded frequently. The way some 
presiding officers use the gavel you would think them afraid of breaking 
the thing, they use it so gently.

In every organization there are a few members who are habitually 
late. As they drag themselves into the meeting, pause and regard them until 
they are seated. They won’t like this attention and they may be more punc­
tual in the future.

Previously, you have learned from your speaker whether he would 
like to speak before or after the business session. Few speakers are interest­
ed in the business of an organization. They are usually busy persons and 
have things to do that arc more important to them than sitting out a session 
of argumentation.

If the room is large and the group small, bring all up front.
Introduce the speaker with brevity and sincerity. Your meeting notice 

should have included his brief biography. Don’t overwhelm and abash him 
now with an interminable eulogy. Leave that to his pastor to deliver when
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his tired voice is silenced forever. He will suffer less embarrassment then. 
State the title of his speech and pronounce his name distinctly.

Your speaker may prefer to finish his subject rather than to be inter­
rupted with questions as he proceeds. Find out. But whichever method is 
followed, insist that each question is addressed to the chair. Repeat the 
question for all to hear.

One of the fastest ways of letting a meeting get out of handd is to 
permit a person in the front row to engage in a private conversation with 
the speaker. Only those within the immediate range of the two can hear. 
The others then start up several discussions of their own. If the chairman 
is so unwise as to allow this hubbub to occur, the speaker himself, if ex­
perienced, will often save the situation by informing all what the question is.

When the speaker is through, thank him genuinely and without affecta­
tion. Don’t gush. And under no circumstances should you pull on him the 
loo common and time-worn trick of “the rising vote of thanks”. The audi­
ence will always applaud — you may be sure of that — either as an ex­
pression of enthusiastic appreciation, or hysterically from relief that their 
suffering is over.

As a final and considerate courtesy, the treasurer who has slipped out 
into the vestibule during the hand (dapping might hand the speaker an 
envelope containing the fee agreed upon. After all, the man has delivered 
the goods. Pay him on the spot.

And now, before taking up the business of the meeting, it may be well 
to declare a five-minute recess, gel off the hard seats and enjoy a stretch.

Surely no chairman would ever attempt to take charge of a meeting 
without some knowledge of parliamentary practice. The chairman of a town 
meeting familiarizes himself with a certain well known book on rules of 
order. The intricacies of this treatise are very confusing to the average per­
son. There are simpler texts on this subject, practical enough for what may 
happen in the ordinary meeting. Ask your librarian.

Fully as important as a few commonly accepted rules of order, is 
some common sense. For instance, when an original motion has been 
amended and still another amendment has been hooked on to the amendment 
and the secretary is not sure what the motion was and even the person who 
made it can hardly repeat it himself and several members are on their feel 
yelling for recognition — the smart chairman, poised, smiling and confi­
dent, cracks down with the gavel and says: “Just a minute! We are getting 
bogged down here. Let’s back up and start all over again. Will Mr. Jones 
be willing to include the amendments in his motion?” And usually Mr. 
Jones is willing and does so. The motion is re-stated by the secretary, then 
seconded. The chairman calls for the discussion and the vote is completed. 
It’s as easy as that.

If parliamentary rules get in the way, the chairman can avoid embar­
rassment and confusion by remembering that after all, motions and voting 
simply resolve themselves into deferring to the wishes of the greater number.

“Horticulture ’
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SU SĄJUNGIETĖMIS
SVEIKINAME

Sveikiname M. S. 17-tą kuopą, 
Hartford, Conn., 40 metų sukaktuvių 
proga ir 36-tą kuopą, Cleveland, 
Ohio, kuri mini 25 metų sukaktį, ge­
gužės mėn.

Linkime abiem kuopom ateityje 
taip gražiai darbuotis kaip praeityje, 
o kiekvienai narei Dievo palaimos ir 
tvirtos, geros sveikatos.

"M. D." Redakcija

MASS., MAINE ir N. H. APSK. 
SUVAŽIAVIMAS

Mass., Maine ir N. H. apsk. suva­
žiavimas įvyks birželio 5 d., Nashua, 
N. H., parapijos salėje, 119 Temple St.

10 vai. ryte bus šv. mišios gyvųjų 
ir mirusiųjų narių intencija. Posėdis 
prasidės 1 vai. po pietų. Vakare 6:30, 
vakarienė su programa.

Apsk. kuopos prašomos skaitlingai 
dalyvauti, nes šis suvažiavimas yra 
prieš-seiminis.

M. Watkins, Apsk. Pirm.

CHICAGOS APSK.
Moterų Sąjungos Chicagos apskri­

ties susirinkimas įvyko kovo 13-tą d.. 
Direktorės Rožės Mazilauskienės na­
muose, 3405 S. Lituanica Avė. Daly­
vavo atstovės iš šešių kuopų. Visos 
kuopos puikiai gyvuoja, ir naujų na­
rių vajus gerai sekasi.

Naują, 1955 metų, valdybą sudaro, 
Ona Žaura — Pirm., Mary Genep — 
Vice-Pirm., Ona Gudienė — Rašt., 
Harriet Naurocki — Ižd.

Buvo svarstyta įvairūs sumanymai. 
Pirmininkė ragino visas kuopas su­
vienytomis jėgomis toliau darbuotis. 
Naujų narių vajus tęsis iki birželio 
30-tai d. Tą mėnesį Apskritis rengia 

Katalikių Moterų ir Mergaičių Kon­
ferenciją, kurią apsiėmė suruošti 46- 
ta kuopa (Marquette Parke).

Po susirinkimo Rožė Mazilauskienė 
pranešė, kad mini 72-rą gimtadienį. 
Visos dalyvės linksmai sudainavo 
"Happy Birthday" ir linkėjo jai il­
giausių metų. Atsilankusios buvo 
puikiai pavaišintos. R. Mazilauskie­
nė taip gi išleido dvi rankų darbo 
dovanas, kurias laimėjo Donna 
Kamm ir Dale Murray. Vicky Leonė

Koresp.

CLEVELAND, OHIO
Gegužės 8 d., Lietuvių svetainėje, 

Moterų Sąjungos 36 kuopa iškilmin­
gai minės 25 metų kuopos gyvavimo 
sukaktį.

Prie jubiliejinio vakaro rengimo ko­
misija ir visos narės sumaniai ir stro­
piai rengiasi.

Programa: — vaidins teatralų gru­
pė iš Detroit, M. S. organizacijos ap­
žvalga, perstatymas žymesnių kuo­
pos narių ir kuopos istorija.

SVEIKINIMAS
Kuopos darbšti ir uoli narė Marijo­

na Maslauskienė ir jos vyras Kazi­
mieras minėjo 25 metų vedybinio gy­
venimo sukaktį.

Vakare, po iškilmingų pamaldų, 
buvo šaunus bankietas. Įteikta daug 
dovanų ir linkėjimų.

36 kp. narės sveikina Marijoną ir 
Kazimierą, linki Dievo palaimos ir 
laimingai sulaukti auksinio jubilė- 
jaus. Rugiagėlė.

PADĖKA
Didžiai gerbiamos ir mielos 5-tos 

kuopos Sąjungietės,
Nors pavėlinta, bet kaip priežodis
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sako, "geriau vėliau, negu niekada", 
tai taip ir aš, Magdelena Delionienė, 
Jūsų kuopos ilgametė finansų rašti­
ninkė, nuoširdžiai dėkoju už man su­
ruoštą "surprize" puotą.

Darbuojantis tarp jūsų, raštininkau­
jant, nepajutau, kad valdyboje išbu­
vau 21 metus. Tai parodo, kad mylė­
dama Sąjungą ir savo brangias 
drauges, vis pasilikau toliau darbuo­
tis, kur yra tiek daug garbingų narių.

Nuoširdžiai dėkoju savo pirm. M. 
Watkins už jos meilę ir puotos suruo­
šimą. Dėkoju brangioms Sąjungie- 
tėms už dovaną .linkėjimus ir įvairią 
programą.

Brangios Sąjungietės, priimkite ma­
no nuoširdų "Ačiū". Lai gerasis Die­
vulis atlygina jums gera sveikata ir 
ilgu amžiumi.

Jums labai dėkinga, 
Jūsų rašt. M. Delionienė.

WATERBURY, CONN.
M. S. 43-čia kuopa suruošė Užgavė­

nių pobūvį p.p. Šambarų namuose.
Sąjungietės M. Šambarienė malo­

niai priėmė savo drauges ir pavaiši­
no lietuviškais užkandžiais. Sąj. Ade­
le Maurutis paaukojo gražų mezginį 
dėl loterijos, kurį laimėjo Ona Šmo­
tas. Pareikšta, kad ir vėl ką pana­
šaus surengti pas svetingą M. Šam- 
barienę. Dalyvės: S. Dumsa, O. Šmo­
tas, G. Wilson, M. Fortier, A. Mauru­
tis, L. Liūnas, A. Augis, P. Naujavi- 
čius, M. Butnor, M. Sakalas, S. Roma- 
nauskas, F. Zujus ir M. Šambaris.

Koresp.

BROCKTON, MASS.
Šių metų vasario 12 d., M. S. 15 

kuopos valdyba ir narės suruošė va­
karą. Buvo suvaidinta vieno veiksmo 
vaizdelis, "Sąjungiečių susirinki­
mas". K. Keblinskienės sukurtame 

veikalėlyje pavaizduota tremtinės 
katalikės uždaviniai lietuviško dar­
bo kelyje. Lietuviško skonio buto fo­
ne vyko, tautiniais rūbais švitinčių, 
sąjungiečių susirinkimas į kurį moti­
nos atėjo su savo paaugliu jaunimu 
ir vaikais, kurie kartu su motinomis 
ir atskirai atliko šokius, tautinius žai­
dimus, dainas ir deklamacijas.

Čia matei sąjungietės, L. Adamka- 
vičienę su savo dukrelėmis Rūta ir 
Jane, Zofiją Stašaitienę su visais sa­
vo trimis vaikučiais Gražina, Algiu ir 
Kęstučiu, P. Grybauskienę su sūnu­
mi Mindaugu, Juliją Stonkienę su sa­
vo Aldyte ir Dalyte, B. Bolmantienę, 
D. Mažeikienę ir Jz. Savickienę. Gra­
žiai šoko, deklamavo ir akompanavo 
sąjungiečių dukrelės B. Reivydaitė, 
G. Šeduikytė ir Plonių Ramutė. O bū­
simų sąjungiečių dukterys, kaip Šmi­
tų Reginutė — grojo akordieonu ir 
Pranckevičių Reginutė deklamavo, o 
M. Žadeikytė šoko tautinius šokius.

Dėkingos mes, tautinių šokių mo­
kytojai Reginai Špokevičiūtei - Grub- 
liauskienei ir F. Smitui už išmokymą: 
Kubilo ir Rugučių ir pagrojimą.

Stf. Ventre — Šv. Kazimiero para­
pijos vargonininkei bei parapijos 
choro solistei ir garbės narei M. Maz- 
gelienei už solo ir dueto dainas.

Mūsų garbės pirmininkei Agotai 
Strakauskienei ir Dvasios Vadui prel. 
Pr. W. Strakauskui už atsilankymą ir 
skelbimus biuletenyje. Sesėms Jano­
nienei, Plonienei, Svitūnienei, Adom- 
kavičienei, Sužiedelienei, Pareigienei 
ir kitoms už kepinius bufetui bei lite- 
rijos pravedimą. L. ir G. Reivydams 
už dovanas ir inž. J. Stašaičiui bei V. 
Grybauskui už rolių perrašymą.

Julijai ir M. Tubiams už nuoširdų 
bendradarbiavimą ir sufleriavimą.

Buvom maloniai nustebintos tokiu 
nuoširdžiu Centro Valdybos narių 
atsilankymu.
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Mes niekada nepamiršime Pirm. J. 
Mack, "M. D." redaktorės M. Pauliu- 
konienės ir G. Kaneb, kurios nepagai­
lėjo laiko ir suorganizavo tokia dide­
lę Worcesterio 5-tos kuopos ekskur­
siją į mūsų vakarą. O mieloji G. Ka­
neb net savo puikų chorą atsivežė ir 
praturtino mūsų programą. Jos mus 
pakėlė dvasiniai rįžtis tolimesniems 
darbams. Tokioms vadovaujant, ga­
lima tikėtis Sąjungos augimo. Ačiū 
joms bei V. Liutkienei ir M. Watkins 
už nuolatinį mūsų rėmimą. Gi G. Ka­
neb ir jos chorą, bei visas ekskur­
santes lai Dievas laiko sveikas ir gy­
vas! Ligi kito pasimatymo mūsų me­
tinėje šventėje ir vėliavos šventini­
mo iškilmėse!

Kovo 18 d., mirė, mūsų 15 kuopos 
narės — Brocktono miesto assesorės 
— Julijos Jakavonytės mamytė.

15 kuopos narės ir Valdyba mūsų 
mielą sesę Juliją nuoširdžiai užjaučia 
ir meldžiasi už mirusią jos mamytę.

15 kuopos Valdyba ir narės

CHICAGO, ILL. — Ch. 46
At a recent meeting of Chapter 46, 

at Nativity B. V. M. Parish, a most 
unusual adoption plan was suggest­
ed and unanimously accepted by its 
members. With the approval of Rev. 
Leonard Vaisvilla, spiritual director 
of the Holy Family Villa, Home for 
the Aged in Orland Park, Ill., this 
branch of the Alliance has pledged 

to take some of the loneliness out of 
the lives of aged women who are 
completely alone in this world. As a 
beginning of this plan, they will re­
member each "gramma" they adopt 
with special Easter Greetings.

A committee was formed to ar­
range a gala "Mother's Day" prog­
ram at the home, consisting of Dr. 
Mildred Budrys, in charge of enter­
tainment, Misses Elizabeth and Rose- 
ann Burbatt in charge of decorations, 
Miss Bernice Kniber and Mrs. Bernice 
Savickus in charge of refreshments.

A new medical mission group was 
also formed, after hearing an appeal 
from Mrs. Margaret Healy, of the 
Archdiocese Council of Catholic Wo­
men. Discarded shirts and sheets will 
be converted into hospital gowns 
and bandages to be sent to Leper 
Colonies and other needy mission 
hospitals.

Chapter 46, which is rapidly gain­
ing the reputation of being "busy as 
a bee-hive" will also be hostess dur­
ing a Joint Conference of Catholic 
Girls and Women, sometime in June, 
under the sponsorship of the Chicago 
District. The Alliance boasts 12 chap­
ters in Chicago and surrounding 
areas. However, they hope to have 
representatives from all Lithuanian 
Catholic Women's Organizations in 
Illinois, Indiana and Michigan.

Victoria Leone, Sec.

KUOPŲ RAŠTININKIŲ ANTRAŠAI
2. — Bernice Jakaitienė

4936 West 14th St.
Cicero 50. III.

3. — Vera Galnaitė
717 W. 18th St.
Chicago 16, Ill.

4. — Valerija Slidzauskas
5 Alcott St.
Allston. Mass.

5. — Magdelena Delionienė
10 Shannon St. 
Worcester 4, Mass.

6. — Sofija Norbutienė
747 Lisbon St. 
Lewiston, Maine

7. — Della Novak
11606 Yale Ave.
Chicago, Ill.
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8. — Anele Paskauskas
1416 \V. Lexington St. 
I lai t i more 23, M d.

9. — Ella Pyzynski
517 Island Ave.
Rockford. Ill.

10. — Ona Unguraitė
333 Wharton St.
Philadelphia 47, Pa.

11. — Agota Kirvaitienė
Post Office
Seltzer, Pa.

12. — Veronika Rajeckienė
77 Gold St.
Brooklyn 1, N. Y.

13. — Emilija Kaunelienė
5 Corliss St.
Roxbury, Mass.

14. — Amelia Jocienė
1626 New Jersey Ave.
Sheboygan, Wisconsin

15. — Kunigunda Keblinskienė
31 l-'arrington St. 
Brockton 50. Mass.

16. — Ludvika Venčienė
25 Rhine St.
Lawrence, Mass.

17. — Charlotte Serwo
1064 Boulevard
West Hartford 7, Conn.

18. — Magdelena Marcinkevičienė
Box 4221 Madison Ave. 
Trumbull, Conn.

19. — Ona Marozienė
605 Spruce St.
West Pittston, Pa.

20. — Peggy Zakaraitė
4151 So. Artesian Ave.
Chicago 36, Ill.

21. — Sofija Bartkaitė
1842 West 46th St.
Chicago 9, 111.

22. — Marcelė Zaveckienė
42 Sargent St. 
Cambridge 40, Mass.

23. — Ona R. Woshner
109 Cherryhill St. 
Pittsburgh, Pa.

24. — Kostancija Dumblienė
145 Hemlock St. 
Brooklyn 8, N. Y.

25. — Mary Smalanski
3 Prospect Pl.
Pittston, Pa.

26. — Mary Gilles
1264 East 84th St.
Cleveland 3, Ohio

27. — Aleksandra Kneižienė
50 Cottage St.
Norwood, Mass.

28. — Elizabeth Millet-
210 School St. 
Manchester, Conn.

29. — Ona Dabravolskienė
194 Lincoln Ave.
Brooklyn 29, New York

30. — Ona Osteikienė
66 - 22 52nd Ave.
Maspeth, L. L, N. Y.

31. — Magdelena Venslauskienė
421 North St.
Minersville, Pa.

32. — Stella Markūnienė
2965 South 6th St.
Milwaukee 15, Wisconsin 

23. — Marijona Ramanauskienė 
62 Cedar Hill Ave.
New Haven 11, Conn.

34. — Jieva Monkelienė
L50 — 12th Ave.
Munhall, Pa.

35. — Ona Balsienė
63-10 Dictcrle Cresent
Forest Hill, L. L, N. Y.

36. — Sally Miliauskas
957 East 141 St.
Cleveland 10, Ohio

37. — Natalija Bruzgienė
332 Rumburger Ave.
Du Bois, Pa.

38. — Bronislava Mičiūnienė
16 Henry St.
New Britain, Conn.

39. — Adelė Čeponienė
801 East 7th St.
Chester, I ’a.

40. — Marijona Jaros
429 Cumberland St.
Rumford 3, Maine

41. — Constance Guber
631 Front St.
Peeley, Pa.
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Litli. Bibliography Service 
602 Harvey St. 
Danville. HI •

42. — Stephanie Kryger
1576 Quarry Ave. 
Grand Rapids 4, Mich.

43. — Mary Shambaris
ISO Alder St. 
Waterbury, Conn.

44. — Rozalija Radžanskienė
I’. (). Box 343 
Bentleyville, 1’a.

45. — Petronė Staniūnienė
12 Water St.
Hudson, Mass.

46. — Mary šriupša
6733 So. Campbell Ave. 
Chicago 29, Ill.

48. — Petronėlė Zakarienė
1616 So. 49th Ave. 
Cicero 50, Ill.

49. — Ona Rudienė
3419 S. Litua'nica Ave.
Chicago, Ill.

50. — Margaret Marmont
Post Office Box 177 
Tarriffville, Conn.

51. — Anelė Ambrazienė
1559 — 25th St. 
Detroit, Mich.

52. — Adele Yasalavage
343 North Second St. 
Girardville, Pa.

53. — Stanislava Strazdienė
135 Liberty St. 
Linden, N. J.

54. — Ona Kasevičiūtė
16234 Lesure Ave. 
Detroit 35, Mich.

55. — Elzbieta Jurkštienė
6128 South Tripp Ave. 
Chicago, Ill.

56. — Julijona Lukitienė
1301 East Morton Ave. 
Springfield, Ill.

57. — Agnieška Vaičekauskaitė
39 Union St. 
Manchester, Conn.

58. — Teklė Mitchell
36 East Pearl St.
Nashua, N. II.

59. — Ona Poškienė
428 West Atlantic St. 
Shenandoah, Pa.

60. — Florence Petraitienė
107 North 20th Ave. 
Melrose Park, 111.

61. — Antanina Nenienė
1583 Hayes St. 
Gary, Indiana

62. — Constance Špukauskienė
435 Willing St.
Tamaqua, Pa.

63. — Anelė Pieterienė
171 Elm St. 
Kearny, N. J.

64. — Anna Rokas
963 Emmons Blvd.
Detroit 25, Mich.

65. — Antanina Karlionienė
526 Clarendon St. 
Schenectady, N. Y.

66. — Ona Baltramaitienė
221 Bond St.
Elizabeth, N. J.

67. — Albina Poškienė
6606 So. Washtenaw Ave. 
Chicago, Ill.

68. — Ona Pocius
245 Smith St.
Newark 6, N. J.

69. — Monica Tunstall
16 Fifth Ave.
Worcester 10, Mass.

70. — Ona Butkus
210 Washington Ave.
Westville, Ill.

71. — Elena Tepper
177 South Main St. 
Orange, Mass.

73. — Anne Grenda
307 Concord St.
Lowell, Mass.

74. — Mary Kiškis
4439 Gatesidc Dr.
Los Angeles. Calif.
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